Wykaz Nalezycie Upowaznionych Funkcjonariuszy - inspektoréw (DAO — Duly Authorized Officers)
upowaznionych przez Dyrektora Urzedu Morskiego w Szczecinie.

List of Duly Authorized Officers (DAOs) authorized by the Director of the Maritime Office in Szczecin.

Nizej wymienieni inspektorzy s3 upowaznieni do wstepu na teren wiasciwego portu, obiektu
portowego oraz na statki w nich cumujace w celu wykonania czynnosci inspekcyjnych w zakresie
ochrony w ramach zadan kompetencyjnych zgodnie z przepisami ustawy z dnia 4 wrze$nia 2008 r.
o ochronie zeglugi i portéw morskich.

The officers listed below have been duly authorized to access the area of ports and port facilities
within the jurisdiction of the Director of Maritime Office in Szczecin, as well as ships berthed therein,
in order to perform security inspections within the framework of regulations of the Act of
4 September 2008 on Ship and Port Security.

Inspekcja Paristwa Portu (Port State Control):

Sylwester Wtodarz, Nr DAO-PSC-UMSZCZ-020
Grzegorz Kedzierski, Nr DAO-PSC-UMSZCZ-022
Andrzej Mucha, Nr DAO-DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-031
Przemystaw Lenard, Nr DAO-PSC-UMSZCZ-024

Jan Scieszka, Nr DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-034
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Michat Czubakowski, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-029

Inspekcja Paristwa Bandery (Flag State Control):
Tadeusz Nawdj, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-033
Agata Hoppe, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-030
Leszek Skowronski, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-032
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4. Mieszko Marikowski, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-036
5. Michat Szczepanski, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSZCZ-035
6. Cezary Zarzycki, Nr. DAO-FSC/PSC-UMSCZ-42
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Ireneusz Paluch, Nr DAO-FSC-UMSZCZ-016

Kapitanat Portu Swinoujscie (Harbour Master's Office in Swinoujscie):

1. Piotr Bienkowski, Nr DAO-KPe-UMSZCZ-038
2. Julita Osadowska, Nr DAO-KPe-UMSZC-039



Kapitanat Portu Szczecin (Harbour Master's Office in Szczecin):
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Marek Beim nr DAO-KPn-UMSZCZ-46,
Janusz Opatowicz nr DAO-KPn-UMSZCZ-47,
Krzysztof Slusarek nr DAO-KPn-UMSZCZ-48,
Natalia Zywotko nr DAO-KPn-UMSZCZ-49.

Anna tabus-Steglinska , Nr DAO-Kpn-UMSZCZ-52
Jarostaw Jastrzebski , Nr DAO-Kpn-UMSZCZ-54

Kapitanat Portu Kotobrzeg (Harbour Master's Office in Kotobrzeg):

1. Marek Warmijak, Nr DAO-KPk-UMSZCZ-043

2. Marek Deregowski, Nr DAO-KPk-UMSZCZ-044

Biuro Spraw Obronnych Zeglugi (Bureau of Shipping Defence Affairs):
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Andrzej Alisz, Nr DAO-BSOZ-UMSZCZ-01

Adam Kopija , Nr DAO-BSOZ-UMSZCZ-003
Marek Stasiak, Nr DAO-BSOZ-UMSZCZ-004

Urszula Niedzwiecka-Sotowiej, Nr DAO-BSOZ-UMSZCZ-002

WZOR ( SAMPLE )
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Organ wydajacy: Issuing authority:

Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Director of Maritime Office in Szczecin

hologram
urz¢du
morskiego

Imig i nazwisko posiadacza:
Full name of the holder:

Stanowisko
Rank

Podpis posiadacza:
Signature of the holder:

pieczec
urzedowa
official

seal

Upowazniam posiadacza niniejszego dokumentu do wykonywania zadan
upowaznionego inspektora (DAO) zgodnie z ustawg z dnia 4 wrzesnia 2008 r.
o0 ochronie zeglugi i portéw morskich (Dz. U. z 2018 r. poz. 435).

Niniejszy dokument uprawnia do wstepu na teren wiasciwego portu, obiektu
portowego oraz na statek w celu wykonania czynnosci inspekcyjnych
w zakresie ich ochrony.

Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie.

This is to certify that the holder of this identity card is authorized to carry out the
tasks of Duly Authorized Officer (DAO) in accordance with the Act of 4 September
2008 on Maritime and Port Security (Journal of Laws of 2018 item 435).

This document authorizes its holder to access the port area, the port facility or the
vessel in order to carry out a security inspection.

Director of Maritime Office in Szczecin




